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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
P

WucTpykuyua no moHTaxy

DILM12-XSL, XTCEXSDLB
DILM12-XRL, XTCEXRLB

DILM12-XRL, XTCEXRLB
M12XEV, XTCEXLBB M12XP2, XTCEXPBB

M12XRA2, M12XR, XTCEXRBB DILM32-XVB, XTCEXCNC
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Electric current! Danger to life!
A Only skilled or instructed persons may
carry out the following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfiihren.
@ Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
Eltrabajo a continuacién descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.

@D Mifak !
SR A BRI L A R
FAIT A

@ InekTpuueckuii Tok! OnacHo AnsA Xusnu!

Tonbko cneuuanucTbl unm NMPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE
nuua MoryT BbIMOJIHATL CleayloLline onepaunu.
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M12XP2
XTCEXPBB

XTCEXRBB

M12XRA2, M12XR
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Emergency On Call Service: Local representative (Eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)

on

Mains contactor, clockwise

Netzschiitz, Rechtslauf

Contacteur de ligne marche a droite
Contactor de red, marcha a la derecha
Contattore di linea, senso di rotazione a destra
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CeTeBoil KOHTAKTOP, BpaLLeHWe No 4acoBOM CTpenke
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Mains contactor, anti-clockwise

Netzschiitz, Linkslauf

Contacteur de ligne marche a gauche
Contactor de red, marcha a la izquierda
Contattore di linea, senso di rotazione a sinistra
R ORI 4k L3S, /ol

CeteBoit KOHTaKTOp, BpallieHue NnpoTue 4yacoBown CTpenkn
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DILM12-XSL, XTCEXSDLB

M12XEV, XTCEXLBB M12XP2, XTCEXPBB M12XS1, XTCEXDBB

v e, K

M12XRA2, XTCEXRBB

DILM32-XVB, XTCEXCNC

5.

DILM7-10, XTCE007B10...
DILM9-10, XTCE009B10...
DILM12-10, XTCE012B10...
DILM15-10, XTCE015B10...

DILM7-01, XTCE007BO1...
DILM9-01, XTCEO09BO1...
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an Mains contactor Q12 Star contactor
Netzschiitz Sternschiitz
@ Contacteur de ligne @ Contacteur étoile
Contactor de red Contactor estrella
(@D Contattore di linea (@D Contattore di stella
@ PR @ Rk g
G CeTeBOil KOHTAKTOP Gw  KoHTakTOp ANA COEAMHEHNA 3BE300i
Q13 Delta contactor K1 Timing relay
Dreieckschiitz Zeitrelais
@ Contacteur triangle @ Relais temporisé
Contactor tridngulo Temporizador
(D Contattore di triangolo (D Temporizzatore
@ =R gk @ Ak
G KoHTaKTOp ANA COEAMHEHNA TPEYroNbHUKOM (W Pene Bpemenu
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